WF Runner

Waffenschrank - Weapon safe - Coffre-fort pour armes

Nach § 36 WaffG und § 13 AWaffV des Waffengesetzes in
Deutschland kénnen hier mehr als 10 Langwaffen und bis zu
5 Kurzwaffen (> 200 kg Schrankgewicht oder fachgerechter
Verankerung) untergebracht werden. Munition ist im separat
verschlieBbaren Innentresor oder im Munitionsschrank
aufzubewahren.

In accordance with Art. 36 WaffG (Law on Firearms) and Art.
13 AWaffV (General Ordinance on the Law on Firearms) in
Germany more than 10 rifles and up to 5 handguns (>200
kg safe weight or appropriate anchorage) can be stored here.
Ammunition must be stored in an inner safe which can be
closed separately or in an ammunition safe.

Aux termes de |'article §36 WaffG et §13 AWaffV de la loi sur
les armes, il est possible, en Allemagne, de ranger plus de dix
armes longues et jusqu’a cing armes de poing (>200 kg de
poids d'armoire ou ancrage selon les régles de I'art). Les muni-
tions doivent étre mises en sreté dans un coffre-fort intérieur
fermant @ clé séparé ou dans |'armoire @ munitions.

img.: WF 1570 B Runner

A —w €40000-
laa - co. €250 **

Description Description du produit

Produktbeschreibung

[J Serrure haute sécurité d double panneton avec
2 clés (125 mm)
O Coffre intérieur avec serrure d barillet

[ Standard delivery with double-bit high security key
lock with two keys (125 mm long)
O Interior safe with cylinder lock

O SerienmdBig Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit
2 Schliissel (125 mm lang)
O Innentresor mit Zylinderschloss

O Feverisolierung durch umlaufenden Feverfalz

OJ WF 1570 B Runner: 9 Waffenhalter auf der Riickwand
sowie je 2 Waffenhalter an den Seitenwénden

00 WF 1670 B Runner: Mit einem Innentresor und Regalteil
links

[J WF 1675 B Runner: Mit zwei Innentresoren
nebeneinander

O WF 1675 B Runner Kombi: Zusdtzlich mit Regalteil links

U High-grade fire protection and continuous body groove

{1 WF 1570 B Runner: 9 gun racks on the back wall and 2
qun racks on each of the side walls

[J WF 1670 B Runner: With an internal safe and shelf part
on the left

0 WF 1675 B Runner: With two internal safes next fo one
another

[J WF 1675 B Runner Combi: Has an additional shelf part

[ Isolation antifeu par une rainure antifeu périphérique

[J WF 1570 B Runner: 9 portes-armes sur le panneau arriére
et 2 portes-armes chacun les parois latérales

[0 WF 1670 B Runner: avec coffre intérieur et étagére a
gauche

[0 WF 1675 B Runner: deux coffres intérieurs cote a cte

[0 WF 1675 B Runner Kombi: avec une étagere a gauche

O Colouris disponibles: RAL 7024 (gris graphite) et RAL

on the left 7035 (gris clair)
[ Colour: RAL 7024 (grey graphit) also available in RAL

7035 (light grey)

O Farbe: RAL 7024 (graphitgrau) auch in RAL 7035
(lichtgrau) erhiltlich

Artikel-Nr. Modell
Product no. Model

N° darticle Modgle

1375 x 565 x 335
1475x 615 x 335
1475x 615 x 335

150 x 565
200 x 615
200 x 615

1500 x 700 x 500
1600 x 750 x 500
1600 x 750 x 500

012636-00000
012637-00000
012638-00000

WF 1570 B Runner
WF 1675 B Runner Kombi
WF 1675 B Runner

Safe Dry — Luftentfeuchter mit natiirlichem
Speichergranulat und Feuchte-Anzeiger.
Im Schutzkarton verwendbar. Abtropfsicher
und am Heizkdrper regenerierbar.
Artikel-Nr. A1015284 — VE 16 Stk.
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Standardschloss - Standard lock - Serrure standard 04 Schlossvariante - Lock type - Variante de serrure 10 22

*Ohne Griff und Beschlag - Without handle and fitting - Sans poignée ni ferrure  **Nutzbares InnenmaB - Usable volume - Dimensions intérieures effectives
***Versicherungssummen nur fiir Deutschland giiltig - Please note, stipulated insurance sum is only valid for Germany - Les indications sur les montants d'assurance ne sont valables que pour I'Allemagne.
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Schlossvarianten - Lock types - Variante de serrure

@ Doppelbartschloss* / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

@ LG 3330 / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée afflevrante

i

0 mm

)

0 mm

@ Doppelbarischloss* / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée affleurante

\_

0 mm

@ﬁ 30 mm

LG 3330/ 1990-Griff - 1996-Handle - 1990-Poignée

@ Doppelbartschloss* / Klappgriff vorstehend - Handle protruding - Poignée demi-lune

\

Eﬁ 12 mm

Doppelbur'rsthloss / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

{®

% 62 mm

Doppelburtschloss / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

K

Eﬁ 62 mm

LG 3330/ Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

Eﬁ 76 mm

@ LG 3330 / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

Eﬁ 76 mm

@ﬁ 30 mm

@ Doppelbartschloss* & LG 1985 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

@ LG 1985 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

% 76 mm

)/

% 76 mm

@ Doppelbartschloss* & LG 1985 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

m LG Swingbolt 39 E 4300/3047-2 / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée affleurante

% 62 mm

\\

i

0 mm
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@ LG Combogard 39 E 6040/3750 / Klappgriff vorstehend - Handle profruding - Poignée demi-lune

@ Basic EM 3520/ BR 5010 / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

Eﬁ 30 mm

.j\ i

34 mm
m LG Combogard 39 E 6040/3750 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée @ Maver Code Kombi B-82132
—
- B
o %
- i 70 mm
@ LG Combogard 39 E 6040/3750 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras ‘}
% 76 mm @ Kaba Paxos Set
@ LG Combogard 66 E 6040/3125 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée aﬁ 60 mm
U5 62 mm @ K6 Lock EM 1520/EK 5040
@ LG Combogard 66 E 6040/3125 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras Eﬁ 30 mm
i g
| Eﬁ 76 mm @ 2x Doppelbartschloss* ** / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras
{
m Basic EM 2020/ BR 5010 / Klappgriff vorstehend - Handle protruding - Poignée demi-lune
4 Eﬁ 76 mm

.j\ I 34mm

@ Basic EM 2020/ BR 5010 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

.j\ 0 62 mm

*DB = Doppelbartschloss mit 2 Schliissel - Standard double-bit high security lock with 2 keys - Serrure
haute sécurité a double panneton avec 2 clés. **Anstatt mechanischem Zahlenschloss - Instead of
mechanical combination lock - Au lieu de la serrure @ combinaison mécanique.

%3 vorstehend - protruding - saillan
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